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Brugsanvisning

Slagleklipper 300 cm - Varenr. 9063085

Beskrivelse: Slagleklipper med en arbejdsbredde pa 300 cm. Til 3-punktsophaeng. Sideforskydbar til
hgjre side, og hydraulisk bagklap, der kan klappes op.

Anvendelsesomrader: Til slaning af graes og graeslignende vaekster.

Tilsigtet brug: Ma kun anvendes som beskrevet i denne brugsanvisning. Al anden anvendelse
betragtes som forkert.

INDEN SLAGLEKLIPPEREN TAGES | BRUG
Der skal pafyldes olie inden slagleklipperen tages i brug.
Inden maskinen tages i brug skal den efterses:
Kontroller olieniveauet i vinkelgearet, pafyld om ngdvendigt.
Alle bolte, mgtrikker og skruer skal omhyggeligt kontrolleres og evt. efterspaendes.
Kontroller at drivremmene er korrekt spaendte.
Smer alle maskinens smgrenipler.
VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse skal allerede udfgres efter den fgrste times drift.
Efterspaend bolte pa valsens lejehus.

Efterspaend boltene pa remskiverne.
Juster kileremmenes stramhed.
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Indledning

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige instruktioner til at
kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til daglig og periodisk vedligeholdelse af
maskinen.

Brugsanvisningen er henvendt til den professionelle bruger, som allerede er autoriseret og fortrolig
med kgrsel med traktoren, som maskinen forbindes til.

Det er arbejdsgiverens (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene, servicere,
vedligeholde eller reparere maskinen, har laest brugsanvisningen.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsatte maskinens levetid og ydelse. Desuden kan garantien bortfalde.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.
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Generel information

Brugsanvisningen er en del af den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen kan afvige fra det leverede, da man kan have fjernet
komponenter for at ggre illustrationen mere tydelig.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene:

FARE
ADVARSEL
FORSIGTIG

Anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden
til maskinens sikkerheden og drift. Det er vigtigt at fglge alle de
angivne retningslinjer.

R —————————
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Sikkerhedsinstruktioner

Laes og forsta alle instruktioner i denne manual, f@gr udstyret tages i brug. Laes ogsa
sikkerhedsmaerkaterne pa maskinen og fglg instruktionerne.

Overhold altid geeldende love og retningslinjer.

Lad ikke personer anvende maskinen uden at de har laest og forstaet manualen og er grundigt
instrueret i hvordan den anvendes.

e Brugeren skal kende alle udstyrets funktioner.

e Udstyret ma kun styres fra fgrersadet.

e Sgrg for at alle afskaermninger sidder korrekt og sikkert f@r udstyret tages i brug.

e Efterlad aldrig udstyret uden opsyn mens motoren kgrer.

e Hold haender, fgdder og tgj veek fra de bevaegelige dele.

e Hold gje med kabler, traeer etc. nar slagleklipperen lgftes. Sgrg for at der ikke befinder sig personer i
arbejdsomradet.

Vaer opmaerksom pa advarselssymbolerne

Symbolerne indikerer potentiel fare for personsikkerheden og ekstra forholdsregler skal tages. Nar
du ser symbolet, veer da ekstra agtpagivende og laes instruktionen grundigt. Ud over design og
konfiguration af udstyret, afhaenger sikkerheden i hgj grad af agtpagivenhed, omtanke, forsigtighed
og korrekt traening af personer, som indgar i drift, transport, vedligeholdelse og opbevaring af
udstyret.

FARE

Betyder en meget farlig situation, som hvis den ikke undgas, vil medfgre dgd eller alvorlig
personskade. Dette signalord anvendes kun i de mest ekstreme situationer, typisk ved maskindele
som, for at kunne fungere, ikke kan afskeermes.

ADVARSEL

Betyder en potentielt farlig situation, som hvis den ikke undgas, kan medfgre dgd eller alvorlig
personskade og omfatter farlige dele som er blotlagte nar skeermene er taget af. Kan ogsa bruges til
at advare om farlige arbejdsgange.

FORSIGTIG

Betyder en potentiel farlig situation som, hvis den ikke undgas, kan resultere i mindre eller moderat
personskade. Kan ogsa bruges for at advare om farlige arbejdsgange.

Sikkerhedsmaerkater

Slagleklipperen er udstyret med sikkerhedsmaerkater. Disse underbygger den sikre drift af udstyret.
Laes dem og fglg anvisningerne.

R —————————
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Hold sikkerhedsmeerkaterne rene og laeselige.
Udskift beskadigede eller manglende maerkater. Kontakt leverandgr for at bestille nye maerkater.
Hvis en komponent, som er udstyret med sikkerhedsmaerkat, udskiftes, sgrg da for at bestille nye
maerkater, nar der bestilles reservedele.
4. Seinaeste afsnit hvor meaerkaterne er placeret.
Sadan saettes nye meerkater pa:
a) Renggr omradet hvor maerkaten skal sidde.

O

) Spregjt seebevand pa omradet.
) Tag bagsiden af maerkaten og tryk den fast mod overfladen.
) Pres luftbobler ud med f.eks. et kreditkort.

o O

Sikkerhedsmaerkaternes placering pa maskinen:
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Tekniske specifikationer

Model KDK 300

Dimensioner [3.242 x B1.244 x H1.162 mm

Vaegt 1.230 kg

Arbejdsbredde 3.000 mm

PTO-omdrejninger 540 rpm

PTO-aksel lzengde 1.000 - 1.300 mm

Effektbehov 100-150 HK

Ophang 3-punkt, kat. 2 & 3

Slagler 26 stk. hammerslagler
Vaegt: 1.100 gram/stk

Antal kileremme 5 stk.

R ——————
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Oversigtsbillede

Udstyret er vist i rgdt pd de neeste sider. Det leverede udstyr er sort/qult som vist pa
forsiden.

Trepunktsophaeng Bagklap, “vist lukket”

Bagtromle/rulle

Kilerems skaerm \

Sleebesko

R —————————
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Montering og klarggring

Start med at kontrollere at den modtagne maskine er komplet og uden skader.

Modtaget maskine i transportbur:

Maskinen pakkes ud og der skal medfglge flg.:

1 PTO-aksel

1 glidergr

1 bagstgtte med ruller

1 beskyttelseskappe til PTO, monteres pa vinkelgear
2 stgtteben

1 trepunktsophaeng
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Udpakning

Start med at fjerne den forreste del af transportburet og gavlenden modsat kileremmene. Alle dele
|gftes forsigtig af maskinen, trepunktsophaenget er tungt! Fjernes evt. med en frontlaesser.

Det lange glidergr monteres fra hgjre side set bagfra. Rgr og b@sning smgres godt med WD40 eller
et andet glidemiddel.
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Bagstgtten monteres fgrst pa glidergret, men spaendes ikke fast endnu.

Beskyttelseskappe til PTO monteres og
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Klarggring

Pafyldning af olie pa vinkelgearet

AHEAD

Kontroller eller pafyld vinkelgearet med olie (brug olietype GL5 80W/90). Oliestanden skal vaere sa
hgj, at det Igber ud af kontrolproppen, nar maskinen star lige.

1)

Oliepafyldning
Valgfri.

Kontrolprop

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626

14
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Olieaftapningsprop
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Pafyldning af olie pa transmissionsrgret

Oliestanden skal vaere sa hgj, at det Igber ud af kontrolproppen, nar maskinen star vandret.
Pafyld gearolie GL5 80W/90.

Oliepafyldning

Kontrolprop

Justering af kileremme

Inden brug bgr kileremmenes stramhed kontrolleres, og evt. strammes. Ligeledes bgr det

kontrolleres, at remskiverne Igber overens med hinanden. Remmenes beskyttelsesskaerm skal
derfor afmonteres (8 stk. 8 mm bolte, 13 mm ngglevidde).

Remskaerm

Remmene skal Igbe overens. Hvis de ikke ggr det, Igsnes remmene og remskiverne justeres.

15
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Dette ggres ved at Igsne de 7 unbrakobolte i “taperlocken” (se evt. naeste side), og derefter flytte 3
unbrakobolte over i de 3 ledige huller. Nar disse spaendes, Igsnes “taperlocken”, og remskiven kan
skydes ud og ind pa akslen.

Remmenes stramhed justeres ved at Igsne mgtrikken (nr. 1), og derefter spaende strammebeslaget
(nr. 2). Remmene ma max. kunne trykkes 1 cm ned pa det laengste sted.
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Montering pa traktor

Slagleklipperen bgr kgres med bagenden 15 grader lavere end fronten.

Montering af kraftoverfgringsaksel

o | tilfeelde af at kraftoverfgringsakslen skal afkortes:

a) Hold de to halvdele ved siden af hinanden i den kortest mulige arbejdsposition og marker
dem.

b) Afkort de indre og ydre skaermrgr lige meget.
) Afkort de indre og ydre glideprofiler med samme laeengde som skaermrgrene.
)

Korrekt overlapning er mindst halvdelen af leengden pa rgrene og begge rgr skal veere lige
lange.

o O

e) Slib alle skarpe kanter og fjern grater. Smer glideprofilerne.

ADVARSEL: PTO-skaermen samt alle skaerme skal altid vaere pa plads, nar slagleklipperen
er i drift.

R —————————
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Brugsanvisning

Klippeinstruktioner

1. Ryd omradet, der skal klippes for genstande og affald, der vil kunne komme i kontakt med
slagleklipperens knive og blive slynget ud.

2. Graes klippes bedst, nar det er tgrt. Klipper man vadt graes, kan det klumpe sig sammen og resultere i
klumper bagved slagleklipperen.

3. Graes skal klippes ofte, da kortere afklip nedbrydes hurtigere.

4. Ergraesset ekstremt hgjt, anbefales det at haeve skaerehgjden og sla graesset, og derefter seenke
hgjden til den gnskede klippehgjde og sla graesset en gang til.

Anvendelse

Felgende eftersyn skal udfgres hver gang inden maskinen tages i brug:

1. Kontroller olieniveauet i gearkassen.
2. Kontroller at alle propper i gearkassen er i god stand og korrekt spaendt.
3. Sgrgfor at alle slagleklipperens knive, bolte og megtrikker er spaendte.
4. Sgrg for at alle afskeermninger er pa plads og ordentligt fastgjorte.
5. Smgr kraftoverfgringsakslen og alle smgrenipler.
6. Ryd arbejdsomradet for sten, grene og andre genstande.
7. Seenk slagleklipperen til jorden. Seet traktorgashandtaget til %. Tilkobl PTO’en sa knivene begynder at
rotere.
8. Hold PTO’ens omdrejninger pa 540 rpm.
9. Leeg udilangsomttempo og @g farten gradvist til den gnskede hastighed er ndet — hold PTO’ens
omdrejninger pa 540 rpm.
10. Slagleklipperens knive vil skaere bedre ved hgjere rotation end ved reduceret gas.
11. Efter de fgrste 15 meter, stands da og kontroller at slagleklipperen er korrekt indstillet.
12. Lav ikke skarpe sving og forsgg ikke at bakke mens slagleklipperen er pa jorden.
13. Tilkobl ikke PTO’en med slagleklipperen i fuldt haevet position. Tilkobl ikke PTO’en ved fuld gas.
OBS! Glem ikke at pafylde olie pa vinkelgearet — der skal bruges 1 liter 80W-90.
18 MAN 9063085 DK V4
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Justering af klippehgjde
Klippehgjden afhaenger af rullens placering.

1. Fjern boltene der holder rullen pa begge sider af maskinen.
2. Lgfteller seenk rullen lige meget i begge sider.
3. Seet boltene iigen og spaend alle bolte.

Justering af kileremme

Kileremmens stramhed bgr kontrolleres efter de fgrste 2 driftstimer. Og herefter for hver 20. driftstime.
Kileremmens stramhed kan justeres pa justeringsbolten. Drej bolten indtil den gnskede stramhed er opnaet.

R —————————
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Vedligeholdelse og smgring

Vedligeholdelse

AHEAD

Korrekt servicering og vedligeholdelse er vigtigt for alt udstyr. Med grundigt og systematisk eftersyn
og servicering, kan man spare dyr vedligeholdelse, tid og reparation.

ADVARSEL
Af sikkerhedsarsager skal alle vedligeholdelsesopgaver udfgres med traktorens PTO
frakoblet, og slagleklipperen skal veere seenket helt til jorden, traktorens motor

slukket, parkeringsbremsen aktiveret og teendingsngglen taget ud.

1. Narslagleklipperen har vaeret i brug i nogle timer, skal alle bolte kontrolleres og efterspaendes.

Kontroller ogsa drivcemmens stramhed.

2. Udskift alle slidte, beskadigede eller ulaeselige sikkerhedsmeaerkater.

Vedligeholdelselsplan

Udskiftning af remskive

Udskiftes ved behov.

Udskiftning af slagler

Udskiftes ved behov.

Udskiftning af kilerem

Kileremmen kontrolleres efter hgjst et par
timers drift og efterspaendes ved behov.
Udskiftes ved behov.

Efterspaending af bolte

Efter hgjst et par timers drift, kontrolleres alle
bolte og efterspaendes.

Veer saerlig opmaerksom pa bolte pa valsens
lejehus og boltene pa remskiverne.

Gearolie Kontroller olieniveauet i vinkelgearet og pafyld
ved behov. Se afsnittet Smgring. Gearolien skal
skiftes mindst hvert 2. ar.

Smgring Sm@r maskinen jf. instruktionerne i afsnittet

om smgring.

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626
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Udskiftning af remskive

1. Remskivehjulene er monteret pa akslen med en
spaendebgsning (taper lock) som er opbygget af den todelt
konisk b@sning som holde remskivehjulet pa plads og
samtidig ggr det muligt at justere hjulet pa siden af akslen.

Spaendebgsningen holdes sammen med 6 eller 8 bolte
(afhaengigt af model). Pa bgsningen er der desuden 3 alt. 4
huller som er tomme.

Ved at skrue samtlige bolte ud i stedet saette dem i de
tomme huller, tvinges den koniske yderdel ud af
spaendebg@sningen og man kan herefter frigive
remskivehjulet fra akslen.

2. Pasamme made kan man ogsa justere og spande
remskivehjulet pa siden af akslen ved hjeelp af
spaendebgsningen, sddan at kileremmen kgrer sa lige og
friktionsfrit pa hjulet som muligt. Ggr de ikke det vil
remmene slides og til sidst ga i stykker.

3. Nar kileremmen kgrer lige og friktionsfrit pa remskivehjulet
genmonteres samtlige mgtrikker parallelt og trinvist for at lase
spaendebgsningen og dermed remskivehjulet pa akslen.
Kontroller at kileremmen fortsat k@rer korrekt.

Nar spaendebgsningen (taper lock) skal spaendes skal det ggres
rundt i ring flere gange til alle bolte er spaendte.

R —————————
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Udskiftning af slagler

VIGTIGT: Sgrg for at nye slagler har samme laengde og vaegt som de eksisterende. Dette vil sikre god balance
i rotationerne.

Opbevaring
Nar saesonen er slut, eller slagleklipperen ikke skal anvendes i laengere tid, bgr maskinen renggres for snavs

og fedt, som har opbygget sig pa slagleklipperen og de bevaegelige dele. St@gv og snavs optager fugtighed, og
fugt fremmer rustdannelse.

1. Renggr ved behov.

2. Kontroller slagler for slitage og udskift hvis ngdvendigt.

3. Kontroller slagleklipperen for Igse og beskadigede dele og juster eller udskift hvis ngdvendigt.

4. Opbevar hvis muligt udstyret indendgrs for at forlaenge levetiden.

5. Pafgr maling hvor malingen er slidt eller afskallet for at undgd rustdannelse.

6. Udskift alle beskadigede eller manglende sikkerhedsmaerkater.
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Smering

PTO-akslen:

Il;’—\ Hgl?rs

Universalfedt

Rullelejer (begge ender):

Ilh’—\ HEEIS

Universalfedt

Slagleklipperlejer (begge ender):

Il;’—\ HEEIS

Universalfedt

Gearkasse:

i As
'\. B Required

SAE 80W-90 gearolie

Kontroller olieniveauet i gearkassen ved at fjerne kontrolproppen, der skal nu Igbe olie ud.
VIGTIGT: Slagleklipperen skal sta pa en plan overflade, nar gearolien tjekkes!

Drivlinje profiler:

Ry —, (P4 nours

Universalfedt
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Fejlfinding

Problem Lgsning
ADVARSEL

Forsgg ikke at renggre slagleklipperens udladningsomrade mens maskinen kgrer. Risiko for
legemsbeskadigelse.

Rem glider Tag slagleklipperens afdeekning af og renggr
Tag remafdaekningen af og renggr remskiverne
Udskift rem

Omrader med uklippet grees Klip for fuld gas (540 rpm), tjek PTO-hastigheden og traktorens
motor

Skift til et lavere gear

Spaend remmene

Udskift manglende slagler

Overdreven vibration Udskift slagler

Udskift remme

Udskift remskive eller juster

Fjern remafskaarmninger og renggr omradet omkring remme og

skiver
Larmende gearkasse Tjek olieniveauet
Graesset skalperes @g klippehgjden ved at justere rullen

Skift klippemegnster
Nedszet hastigheden
Ujaevn klipning Skift til et lavere gear
Niveller slagleklipperen
Udskift manglende slagler
Traktoren arbejder “hardt” med Klip ved fuld gas (540 rpm)
slagleklipperen Skift til et lavere gear
Renggr slagleklipperen

Bortskaffelse

Nar slagleklipperen skal kasseres, skilles den ad og delene bortskaffes jf. geeldende regler for
bortskaffelse af det pagaeldende materiale.

R —————————
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P. Lindberg A/S
TIf: 70212626

EU overensstemmelseserklaering

AHEAD

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

C€

Original
Fabrikant: P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
6600 Vejen
TIf 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Erklaerer herved at felgende
maskine:

Slagleklipper 300 cm

PL varenummer 9063085

Type / model:

KDK 300

Er i overensstemmelse med
felgende direktiver:

200642/ EEC

Anvendte standarder og normer:

BS EN 150 12100:2010
BS EN 4254-1:2015
BS EN I1SO 4254-5:2018

Dato og ansvarlig underskrift:

Veejen d. 01-07-2024

F. Lindberg A/S

Vi forbeholder os ret til uden foregdende varsel at @ndre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.

25

Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

MAN 9063085 DK V4
www.p-lindberg.dk
e-mail: salg@p-lindberg.dk



SV

Bruksanvisning AHEA”
(Oversattning av original dansk

bruksanvisning)

Slaghack 300 cm — art. 9063085

Beskrivning: Slaghack med en arbetsbredd pa 300 cm. For trepunktsfaste. Sidoforskjutbar till hoger
sida och hydraulisk baklucka som kan fallas upp.

Anvandningsomrade: For slatter av grasytor.

Avsedd anvandning: Far bara anvandas som denna bruksanvisning anger. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

INNAN SLAGHACKEN TAS | DRIFT

Slaghacken maste fyllas med olja innan den tas i drift.

Innan maskinen tas i drift ska du kontrollera den:
Kontrollera oljenivan i vinkelvaxeln, fyll pa vid behov.

Alla bultar, muttrar och skruvar ska noga kontrolleras och eventuellt efterspdannas vid behov.
Kontrollera att drivremmarna ar korrekt spanda.
Smorj alla smorjnipplar pa maskinen.
UNDERHALL
Underhall ska utféras redan efter forsta timmens korning.
Efterspann bultarna pa valsens lagerhus.

Efterspann bultarna pa remskivorna.
Justera kilremmarnas stramhet.
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Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller en beskrivning av maskinen och nédvéandiga instruktioner for
att kunna anvanda den korrekt, samt daglig och periodisk underhall av maskinen.

Bruksanvisningen ar framtagen for den professionella anvandaren som ar insatt i hur traktorn
fungerar och hur den ska kopplas till tillhérande maskin.

Det ar arbetsgivarens (maskinens dgare) som ar ansvarig for att alla delar ar pa plats, att den ar
servad enligt schema och denne ska dven ha last bruksanvisningen.

Det rekommenderas att endast anvanda original reservdelar och tillbeh6r. Om originaldelar inte
anvands kan funktionen andras, dessutom bortfaller garantin.

Skulle det uppsta nagon form av tvivel i och med tolkningen av bruksanvisningen, kontakta
leverantoren.

R ——————
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Generell information

Bruksanvisningen ar en del av att maskinen anvands pa ett sakert satt. LAS, FORSTA OCH FOLJ
anvisningarna i bruksanvisningen innan utrustningen tas i bruk.

lllustrationerna i bruksanvisningen kan avvika fran den levererade produkten da man kan ha tagit
bort komponenter for att gora illustrationen mer tydlig.

Bruksanvisningen ar framtagen enligt Maskindirektivet 2006/42/EC och de relevanta tekniska
standarden.

Maskinen ar utrustad med varningsmarken som ska underhallas och bytas nar de inte gar att lasa
langre.

Symbol tillsammans med orden:

FARA
VARNING
FORSIKTIGHET

Anvands i bruksanvisningen for att harleda uppmarksamheten
till maskinens sakerhet och drift. Det ar viktigt att folja alla de
angivna riktlinjerna.

R —————————
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Sakerhetsanvisningar

Las och forsta alla instruktioner i denna bruksanvisning innan utrustningen tas i drift. Lds ocksa
sdkerhetsmarkena pa maskinen och folj instruktionerna.

Folj alltid gallande lagar och foreskrifter.

Lat inte ndgon anvanda maskinen utan att de har ldst igenom och forstatt bruksanvisningen och har
fatt noggranna anvisningar om hur den anvands.

e Anvandaren maste kdnna till alla funktioner i utrustningen.

e Utrustningen far endast styras fran forarsatet.

e Se till att alla skydd sitter ordentligt och sakert innan du anvander utrustningen.
e [dmna aldrig utrustningen utan uppsikt medan motorn ar igang.

o Hall hdnder, fotter och klader borta fran de rorliga delarna.

e Hall uppsikt efter kablar, trad osv. nar du lyfter slaghacken. Se till att det inte finns nagra personer i
arbetsomrddet.

Var uppmarksam pa varningssymbolerna

Symbolerna indikerar potentiell fara for personsdkerheten och extra forsiktighetsatgarder ska
vidtas. Nar du ser symbolen ska du vara extra aktsam och ldsa instruktionen noggrant. Férutom
utformningen och konfigurationen av utrustningen ar sakerheten starkt beroende av aktsamhet,
omtanke, forsiktighet och korrekt utbildning av personer som &r involverade i drift, transport,
underhall och férvaring av utrustningen.

FARA

Betyder en mycket farlig situation, om den inte kan undvikas kommer den medféra stor person
skada. Signalordet anvands endast i de mest extrema situationer.

VARNING

Betyder en mycket farlig situation, om den inte kan undvikas kommer den medféra stor person
skada nar skarmarna avmonterats.

FORSIKTIGHET

Betyder en mycket farlig situation, om den inte kan undvikas kan den medf6ra personskada. Kan
aven varna om farlig arbetsuppgift.

R —————————

5 MAN 9063085 SE V4
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




AHEAD

Sakerhetsmarken

Slaghacken ar utrustad med sakerhetsmarken. Dessa sakerstéller en sdker drift av utrustningen. Léas
dem och folj anvisningarna.

Hall sékerhetmarkena rena och ldsbara.
Byt ut skadade sakerhetsmarken, om nagot marke har ramlat bort, ska de ersattas med nya.
Kontakta din leverantor for att bestalla nytt material.
3. Om en komponent som ar utrustad med ett sakerhetsmarke ska bytas ut, kom ihag att dven bestélla
nytt sékerhetsmarke.
4. Seinasta avsnitt var sakerhetsmarkena ar placerade.
Montera nya marken pa foljande vis:
a) Rengdr omradet dar market ska sitta.
) Spraya tvalvatten pa omradet.
c) Ta bort baksidan pa klistermarket och tryck fast det mot maskinens yta.
) Pressa ut luftbubblorna med ex. ett kreditkort.

Sakerhetsmarkenas placering pa maskinen:
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Tekniska data

Modell KDK 300
Matt L3242 x B1244 x H1162 mm
Vikt 1230kg
Arbetsbredd 3000 mm
Varvtal kraftéverforing 540 varv/min
Kraftoverforingsaxel langd = 1 000—-1 300 mm
Effektbehov 100-150 hk
Upphangning Trepunkt kat. 2&3
Slagor 26 st. hammarslagor
Vikt: 1 100 gram/st.
Antal kilremmar 5 st.

R ——————
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Oversiktsbild:

Maskinen visas i roéd fdrg pa féljande sidor. Den levererade maskinen dr svart/qul.

Trepunktsfaste Baklucka, “visas stangd”

a2

Baktrumma/rulle

Skarm for kilrem

Sldpsko

R —————————
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Montering och férberedelse

Bdrja med att kontrollera att den mottagna maskinen ar komplett och fri fran skador.

Mottagen maskin i transportbur:

Maskinen packas upp och det ska medfélja foljande:

1 kraftoverforingsaxel

1 glidror

1 bakstéd med rullar

1 skyddskapa for kraftéverféringsaxel, monteras pa vinkelvaxel
2 stodben

1 trepunktsfaste
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Uppackning

Bdrja med att avlagsna den framre delen av transportburen och gavelanden pa motsatt sida fran
kilremmarna. Alla delar lyfts forsiktigt av fran maskinen, trepunktsfastet ar tungt! Avlagsna det

eventuellt med en frontlastare.

Det langa glidroret monteras fran hoger sida sett bakifran. Ror och bussning smorjs val med WD40
eller ett annat glidmedel.

12 MAN 9063085 SE V4
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Bakstdodet monteras forst pa glidréret, men ska inte dras at annu.

R
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Forberedelse

Pafylining av olja i vinkelvaxeln

AHEAD

Kontrollera eller fyll pa vinkelvaxeln med olja (anvand oljetyp GL5 80W/90). Oljenivan ska vara sa
hog att olja rinner ut ur kontrollpluggen nar maskinen star plant.

1)

Oljepafylining
Valfri.

Kontrollplugg

14
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Pafyllning av olja i transmissionsréret

Oljenivan ska vara sa hog att olja rinner ut ur kontrollpluggen nar maskinen star vagrat.
Fyll pa vaxelladsolja GL5 80W/90.

Oljepafylining

Kontrollplugg

Justering av kilremmar

Fore anvandning bor kilremmarnas stramhet kontrolleras och eventuellt spannas. Dessutom bor
det kontrolleras att remskivorna l6per parallellt med varandra. Remmarnas skyddsskarm ska darfor
avmonteras (8 st. 8 mm bultar, 13 mm nyckelvidd).

Remskarm

Remmarna ska [6pa parallellt. Om de inte gor det ska remmarna lossas och remskivorna justeras.
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Detta utfors genom att lossa de 7 insexskruvarna i “klambussningen” (se nasta sida) och darefter
flytta 3 insexskruvar till de 3 lediga halen. Nar dessa dragits at lossas “klambussningen” och
remskivan kan skjutas ut och in pa axeln.

Remmarnas stramhet justeras genom att lossa muttern (nr 1), och dérefter dra at spannbeslaget
(nr 2). Remmarna far maximalt kunna tryckas ned 1 cm pa det langsta stéllet.
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Montering pa traktor
Slaghacken bor kéras med bakdelen 15 grader lagre &n framdelen.
Montering av kraftéverféringsaxel

e Vid forkortning av kraftoverforingsaxeln:

a) Hall de tva halvorna sida vid sida i kortast mojliga arbetslage och markera dem.

b) Forkorta de inre och yttre skarmroren lika mycket.

c) Forkorta de inre och yttre glidprofilerna med samma langd som skarmréren.

d) Korrekt 6verlappning ar minst halften av langden pa roren och bada roren ska vara lika langa.
e) Slipa alla skarpa kanter och ta bort grader. Smorj glidprofilerna.

VARNING: Kraftoverforingsskyddet och alla skarmar maste alltid sitta pa plats nar
slaghacken ar i drift.

R —————————
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Bruksanvisning

Klippinstruktioner

1. Ro6j omradet som ska klippas fran féremal och avfall som kan komma i kontakt med slaghackens
slagor och slungas ut.

2. Gras klipps bast nar det ar torrt. Klipper man vatt gras kan det klumpa sig och resultera i klumpar
bakom slaghacken.

3. Graés ska klippas ofta da kortare grasklipp bryts ned snabbare.

4. Om graset ar extremt hogt rekommenderas det hoja klipphojden, klippa grdset och sedan sénka
hojden till 6nskad klipphojd och sla graset igen.

Anvandning

Foljande kontroller ska utféras varje gang innan maskinen tas i bruk:

1. Kontrollera oljenivan i vaxelladan.
2. Kontrollera att alla pluggar i vaxelladan ar i gott skick och ordentligt atdragna.
3. Setill att alla slagor, bultar och muttrar pa slaghacken ar atdragna.
4. Se till att alla skydd ar pa plats och ordentligt fastgjorda.
5. Smorj kraftoverforingsaxeln och alla smorjnipplar.
6. ROjarbetsomradet fran stenar, grenar och andra foremal.
7. Sank ned slaghacken mot underlaget. Stall traktorns gashandtag pa %. Tillkoppla
kraftoverforingsaxeln sa att slagorna borjar att rotera.
8. Hall kraftoverforingsaxelns varvtal pa 540 varv/min.
9. Borja klipp langsamt och dka hastigheten gradvis tills dnskad hastighet ar uppnadd — hall
kraftoverforingsaxelns varvtal pd 540 varv/min.
10. Slaghackens slagor skar battre med hogre rotation dn med reducerad gas.
11. Stang av maskinen efter de forsta 15 meterna och kontrollera att slaghacken ar ratt installd.
12. Gor inga skarpa svangar och forsok inte att backa medan slaghacken ar nedstalld pa marken.
13. Tillkoppla inte kraftuttaget med slaghacken i fullt upplyft lage. Tillkoppla inte kraftuttaget vid full gas.
OBS! Glém inte att fylla pa olja i vinkelvdxeln — anvand 1 liter 80W-90.
18 MAN 9063085 SE V4
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Justera klipphdjden
Klipphojden beror pa rullens placering.
1. Avlagsna bultarna som haller rullen pa bada sidor av maskinen.

2. Lyfteller sénk rullen lika mycket pa bada sidor.
3. Sétt tillbaka bultarna och dra at alla bultar.

Justering av kilremmar

Kilremmens stramhet bor kontrolleras efter de forsta tva drifttimmarna. Darefter var 20:e drifttimme.
Kilremmens stramhet kan justeras med justeringsbulten. Vrid bulten tills 6nskad stramhet uppnas.

R —————————
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Underhall och smorjning
Underhall

Korrekt service och underhall ar viktigt for all utrustning. Med grundlig och systematisk kontroll och
service kan man spara pa dyrt underhall, tid och reparation.

VARNING

Av sakerhetsskal maste alla underhallsuppgifter utforas med traktorns kraftuttag
frankopplat och slaghacken ska vara helt nedsankt till marken, traktorns motor avstangd,
parkeringsbromsen aktiverad och tandningsnyckeln avldagsnad.

1. Narslaghacken har varit i bruk i nagra timmar ska alla bultar kontrolleras och efterspannas.
Kontrollera ocksa drivremmens stramhet.
2. Byt ut allaslitna, skadade eller olasliga sakerhetsmarken.

Underhallsplan

Byte av remskiva Bytes vid behov
Byte av slagor Bytes vid behov
Byte av kilrem Kilremmen kontrolleras efter hogst ett par

timmars drift, ska efterspannas vid behov och
bytas vid behov.

Efterspanna bultar Efter hogst ett par timmars drift, kontrolleras
alla bultar och efterdras vid behov.

Var extra uppmarksam pa bulten som sitter pa
valsens lagerhus och bulten pa remskivorna.
Véxelladsolja Kontrollera oljenivan i vinkelvaxeln och fyll pa
vid behov. Se avsnittet Smorjning.
Véxelladsoljan ska bytas minst vartannat ar.
Smorjning Smorj maskinen enligt instruktionerna i
avsnittet om smorjning.

e
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Byta av remskiva

1. Remskivehjulen &r applicerade pa axeln med

en klambussning (taper lock), som ar uppbyggd
av en tvadelad konisk bussning som haller
remskivehjulet pa plats, samtidigt som den gor
det mojligt att justera hjulet i sidled pa axeln.

Kldmbussningen halls samman med antingen
6 eller 8 bultar (beroende pa modell).

Pa bussningen ar det dessutom 3 alt 4 hal som
ar tomma.

Genom att skruva ur samtliga bultar och istallet
skruva i bultar i de tomma halen tvingar man

ut den koniska yttre delen ur kldmbussningen och
kan darefter frigora remskivehjulet fran axeln.

2. Pasamma satt kan ocksa remskivehjulet justeras
och fixeras i sidled pa axeln, med hjalp av klam-
bussningen, for att kilremmarna ska |0pa sa rakt
och friktionsfritt som maijligt pa hjulet.

Om remmarna inte gér det kommer remmarna
att slitas och slutligen ga sénder.

3. Nar kilremmarna l6per rakt och friktionsfritt pa
remskivehjulen atermonterar man samtliga

muttrar parallellt och stegvis for att lasa klam-
bussningen och darmed ocksa remskivehjulet pa

axeln. Kontrollera att kilremmen fortfarande l6per
korrekt.

Nar klambussningen (“taperlock”) ska spannas ska det goras runt i ring flera ganger tills alla
bultar ér spanda.

R —————————
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Byte av slagor

VIKTIGT: Se till att nya slagor har samma langd och vikt som de befintliga. Detta sakerstaller god balans i
rotationerna.

Férvaring
Néar sdsongen ar slut eller om slaghacken inte ska anvdndas under en langre tid bér maskinen rengoras fran

smuts och fett som har ansamlats pa slaghacken och de rérliga delarna. Damm och smuts drar till sig fukt
och fukten framjar rostbildning.

1. Rengor vid behov.

2. Kontrollera slagorna efter slitage och byt ut vid behov.

3. Kontrollera slaghacken efter |6sa och skadade delar och justera eller byt vid behov.

4. Forvara om mojligt utrustningen inomhus for att forlanga livslangden.

5. Pafor farg dar fargskiktet ar slitet eller skadat for att undvika rostbildning.

6. Byt ut alla skadade eller saknade sdakerhetsmarken.
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Smérjning

Kraftéverforingsaxeln:

Il;’—\ Hgl?rs

Universalfett

Rullager (bada sidor):

Ilh’—\ HEEIS

Universalfett

Slaghacklager (bada sidor):

Il;’—\ HEEIS

Universalfett

Vaxellada:

i As
'\. B Required

SAE 80W-90 véaxelladsolja

Kontrollera oljenivan i vaxellddan genom att ta bort kontrollpluggen, det ska nu rinna ut olja.
VIKTIGT: Slaghacken ska sta pa en plan yta nar véxelladsoljan kontrolleras!

Drivningsprofiler:

Ry —, (P4 nours

Universalfett

R —————————
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Felsdkning

Problem | Argird
VARNING
Forsok inte att rengdra slaghackens slagvals ndr maskinen ar igdng. Risk for kroppsskada.

Remmar slirar Ta av slaghackens skydd och rengor

Ta av remskyddet och reng6r remskivorna
Byt ut remmen

Omraden med oklippt grés Klipp med full gas (540 varv/min), kontrollera kraftuttagsvarvtalet
och traktorns motor

Byt till Iagre vaxel

Spann remmarna

Byt ut skadade slagor

Overdriven vibration Byt slagor

Byt remmar

Byt remskivor eller justera

Ta bort remskydden och rengér omradet runt remmar och skivor
Oljud frén véxelladan Kontrollera oljenivan

Graset blir for kort Hoj klipphojden genom att justera rullen
Byt klippmonster

Sank hastigheten

Ojamn klippning Byt till Iagre vaxel

Stall in slaghackens lutningsinstallning

Byt ut skadade slagor

Traktorn arbetar “hart” med Klipp med full gas (540 varv/min)
slaghacken Byt till lagre vaxel

Rengor slaghacken

Atervinning

Nar slaghacken ska kasseras maste den monteras ned och varje del ska atervinnas enligt din
kommuns riktlinjer.

R —————————
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EU-forsakran om overensstammelse

EU-FORSAKRAN OM CJVERENSST;&MMELSEC €

Overséttning av original dansk EU-farsakran om dverensstammelse

Tillverkare: P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
TIf.: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25503110
www. p-lindberg.dk

Harmed forklara att follande Slaghack 300 cm
maskin: PL Art. 9063085

Type / modell: KDK 300

Overensstammer med féljande 2006/42/EEC
direktiv:

Tillampade standarder och BS EN IS0 12100:2010

BS EN ISO 4254-5:2018

Datum och signatur: Vejen d. 01-07-2024
P. Lindberg A/S

Vi férbehaller oss ratten att andra produktens tekniska parametrar och specifikationer utan foregdende meddelande.

e
25 MAN 9063085 SE V4

P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




DE

Bedienungsanleitung AHEA”
(Ubersetzung von der original danischen

Bedienungsanleitung)

Schlegelmulcher, 300 cm — Artikel-Nr. 9063085

Beschreibung: Schlegelmulcher mit einer Arbeitsbreite von 300 cm. Fir 3-Punkt-Aufhangung.
Seitlich nach rechts verschiebbar, hydraulische Klappe hinten, die aufgeklappt werden kann.

Einsatzbereiche: Zum Méahen von Gras und grasdhnlichen Gewdachsen.

Zweckmalige Verwendung: Darf ausschlieRlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
verwendet werden. Jegliche andere Verwendung wird als nicht zweckmaRig angesehen.

VOR DER INBETRIEBNAHME DES SCHLEGELMULCHERS
Vor der Inbetriebnahme vom Schlegelmulcher muss Ol eingefiillt werden.
Uberpriifen Sie das Geréat vor der Verwendung:

Uberpriifen Sie den Olstand im Winkelgetriebe und fiillen Sie wenn nétig Ol nach.
Alle Bolzen, Muttern und Schrauben missen sorgfaltig Gberprift und evtl. nachgezogen werden.
Uberpriifen Sie, ob die Spannung des Antriebsriemens korrekt ist.
Schmieren Sie alle Schmiernippel am Gerat.

WARTUNG
Bereits nach einer Betriebsstunde muss eine Wartung durchgefihrt werden.

Ziehen Sie die Bolzen im Lagergehause der Walze nach.
Ziehen Sie die Bolzen der Riemenscheiben nach.
Stellen Sie die Spannung des Keilriemens ein.
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Einfihrung

Diese Bedienungsanleitung enthélt eine Beschreibung der Maschine und die erforderlichen
Anweisungen, um sie sicher und korrekt verwenden zu kénnen, sowie Anweisungen fir die tagliche
und regelmalige Wartung der Maschine.

Die Bedienungsanleitung richtet sich an den professionellen Benutzer, der befugt und mit dem
Fahren des Traktors bereits vertraut ist, an den die Maschine angeschlossen ist.

Es ist die Pflicht des Arbeitgebers (Maschinenbesitzers) sicherzustellen, dass jeder, der die
Maschine bedienen, warten oder reparieren muss, die Bedienungsanleitung gelesen hat.

Es wird empfohlen, nur Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung von Nicht-
Originalteilen kann gefahrlich sein und die Lebensdauer und Leistung der Maschine verringern.

Dariber hinaus kann die Garantie erldschen.

Bei Zweifeln an der Auslegung der Gebrauchsanweisung, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

R ——————
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Allgemeine Informationen

Die Bedienungsanleitung ist Teil des sicheren Betriebs dieser Maschine und muss immer bei ihr
aufbewahrt werden. LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

Die Abbildungen in der Gebrauchsanweisung kénnen von der Lieferung abweichen, da
moglicherweise Komponenten entfernt wurden, um die Abbildung klarer zu gestalten.

Die Betriebsanleitung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den einschlagigen
technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsetiketten ausgestattet, die gewartet und ausgetauscht werden
muissen, wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol zusammen mit den Worten:

GEFAHR
WARNUNG
VORSICHT

Wird in der Bedienungsanleitung verwendet, um auf die
Sicherheit und den Betrieb der Maschine aufmerksam zu
machen. Es ist wichtig, alle angegebenen Richtlinien zu
befolgen.

R —————————
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Sicherheitsanweisungen

Alle Anweisungen in diesem Handbuch missen vor Inbetriebnahme des Geréts gelesen und
verstanden werden. Lesen Sie auRerdem die Sicherheitsaufkleber auf dem Geréat und befolgen Sie
die Anweisungen.

Halten Sie sich stets an die geltenden Gesetze und Richtlinien.

Lassen Sie Personen, welche das Handbuch nicht gelesen und verstanden sowie griindlich in der
Anwendung eingeschult worden sind, das Gerat nicht bedienen.

e Der Benutzer muss alle Funktionen des Gerats kennen.

e Das Gerat darf nur vom Fahrersitz aus bedient werden.

e Sorgen Sie daflr, dass alle Verkleidungen korrekt und sicher angebracht sind, bevor das Gerat in
Betrieb genommen wird.

e Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend der Motor lauft.

e Halten Sie Hande, FilRe, Haare und Kleidung aulRerhalb der Reichweite der beweglichen Teile.

e Achten Sie auf Kabel, Bdume usw., wenn der Schlegelmulcher angehoben wird. Sorgen Sie dafr,
dass sich keine Personen im Arbeitsbereich aufhalten.

Bitte achten Sie auf Warnsymbole

Die Symbole weisen auf eine potenzielle Gefahr fir die Sicherheit von Personen hin. Es missen
besondere Mallnahmen getroffen werden. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Symbol
sehen und lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig. Die Sicherheit hangt nicht nur vom Design und der
Konfiguration des Gerats ab, sondern auch von der Achtsamkeit, dem Vorausschauen, der Vorsicht
und der richtigen Schulung der Personen, welche mit dem Betrieb, Transport, der Wartung und
Lagerung des Gerats beschaftigt sind.

GEFAHR

Weist auf eine sehr gefadhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihrt. Dieses Signalwort wird nur in den extremen Situationen verwendet,
typischerweise bei Maschinenteilen, die, um zu funktionieren, nicht abgeschirmt werden konnen.

WARNUNG

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fihren kann und geféhrliche Teile umfasst, die nach dem Entfernen
der Schirme freigelegt werden. Kann auch verwendet werden, um vor gefdhrlichen Arbeitsablaufen
zu warnen.

VORSICHT/ACHTUNG

Weist auf eventuell gefahrliche Situationen hin, die zu leichteren, bis mittelschweren Verletzungen
flihren kénnen, wenn sie nicht gemieden werden. Kann auch dazu verwendet werden, auf nicht
sichere Vorgehensweisen hinzuweisen.

R —————————
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Sicherheitsetiketten

Der Maher ist mit Sicherheitsetiketten ausgestattet. Diese unterstltzen den sicheren Betrieb der
Gerate. Lesen Sie sie und folgen Sie den Anweisungen.

Halten Sie die Sicherheitsetiketten sauber und lesbar.
Ersetzen Sie beschadigte oder fehlende Etiketten. Wenden Sie sich an den Lieferanten, um neue
Etiketten zu bestellen.

3. Wenn eine mit einem Sicherheitsetikett ausgestattete Komponente ersetzt wird, missen Sie bei der
Bestellung von Ersatzteilen unbedingt neue Etiketten bestellen.

4. Lesen Sie im nachsten Abschnitt, wo sich die Etiketten befinden.

So bringen Sie neue Etiketten an:
a) Reinigen Sie den Bereich, wo das Etikett angebracht werden soll.

O

Sprihen Sie Seifenwasser auf die Flache.

O

)
)  Nehmen Sie die Riickseite des Aufklebers und driicken Sie ihn fest gegen die Oberflache.
)

o

Luftblasen mit einem Gegenstand wie z. B. einer Karte ausdricken.

R —————————
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Angebrachte Sicherheitsetiketten an der Maschine:

| ?
1l — @:
B | 3
I :
4 q l
 E— — @:
o 6§ I 8 o
O @ DQ @ ¢}
f - ; i
o) ® 0 o)
C T - H
a ® 0 7’ 0 % 0 o |y
, ] ™~ |
N [ 9 O / 9 ’
0
A
e
7 MAN 9063085 DE V4
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de

Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de



JAHEAD

~
. J
D
R —————————
8 MAN 9063085 DE V4
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de

Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de



AHEAD

R —————————

9 MAN 9063085 DE V4
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de




AHEAR

Technische Daten

Modell KDK 300

Abmessungen L3.242 xB1.244 x H1.162 mm

Gewicht 1.230 kg

Arbeitsbreite 3.000 mm

Gelenkwellenumdrehungen @ 540 Upm

Gelenkwellenlange 1.000 —-1.300 mm

Leistungsanforderung 100-150 PS

Aufhédngung 3-Punkt, Kat. 2&3

Schlegel 26 Hammerschlegel
Gewicht: 1.100 Gramm/Stk.

Anzahl Keilriemen 5 Stk.

Ubersichtszeichnung
Das Gerdt wird auf den folgenden Seiten in Rot angezeigt. Die gelieferte Ausrtistung ist jedoch
schwarz / gelb wie auf der Vorderseite angezeigt.

Klappe hinten, Anzeige
»geschlossen”

Dreipunktaufhdangung

Hintere Trommel/Rolle

Verkleidung Keilriemen \

Gleitschuh
R —————————
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Montage und Vorbereitung

Beginnen Sie damit, zu kontrollieren, ob das erhaltene Gerat komplett und unversehrt ist.

! '.

Gerat im Transportkafig erhalten:

Gerat auspacken. Folgendes muss beiliegen:
1 Gelenkwelle

1 Gleitrohr

1 Stiitze hinten mit Rollen

1 Schutzhiilse fir Gelenkwelle, wird am Winkelgetriebe montiert
2 StutzfaRe
1 Dreipunktaufhdangung

Auspacken
R
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Entfernen Sie zuerst den vorderen Teil des Transportkafigs und das Giebelende gegenilber den
Keilriemen. Alle Teile werden vorsichtig vom Gerat genommen. Die Dreipunktaufhangung ist
schwer! Evtl. mit einem Frontlader entfernen.

Das lange Gleitrohr wird von der rechten Seite — von hinten gesehen — montiert. Rohr und Buchse
werden sorgféltig mit WD40 oder einem anderen Gleitmittel geschmiert.

Die hintere Stltze wird zuerst am Gleitrohr montlert, aber noch nicht festgezogen.

R
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Dann wird die Schutzhulse fur die
Gelenkwelle montiert, alle Schrauben werden festgezogen.

Vorbereitung
R
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Einfiillen von Ol im Winkelgetriebe

Uberpriifen Sie den Olstand im Winkelgetriebe, eventuell nachfillen (verwenden Sie Ol vom Typ
GL5 80W/90). Der Olstand muss so hoch sein, dass das Ol aus dem Kontrollstopfen lduft, wenn das

Gerat gerade steht.

Kontrollstopfen

Oleinfilléffnung
Optional.

Olablassschraube

e
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Einfullen von Ol im Getrieberohr

Der Olstand muss so hoch sein, dass das Ol aus dem Kontrollstopfen lauft, wenn das Gerat

waagrecht steht.
Fallen Sie Getriebedl vom Typ GL5 80W/90 ein.

Oleinfilléffnung

Kontrollstopfen

Einstellen des Keilriemens

Vor der Benutzung muss die Spannung des Keilriemens kontrolliert und eventuell nachgezogen
werden. Es muss aulRerdem Uberprift werden, ob die Riemenscheiben aufeinander abgestimmt
laufen. Die Schutzverkleidung des Riemens muss hierfiir abmontiert werden (8 Stk. 8-mm-
Schrauben, 13 mm SchlisselgrofRe).

Riemenverkleidung

Die Riemen mussen aufeinander abgestimmt laufen. Ist dies nicht der Fall, werden die Riemen
gelockert und die Riemenscheiben eingestellt.

e
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Das wird gemacht, indem die 7 Inbusschrauben im , Taper Lock” (Siehe auch nachste Seite)
abgeschraubt und 3 der Inbusschrauben in die 3 freien Locher versetzt werden. Wenn diese
angezogen werden, 6ffnet das ,Taper Lock”. Die Riemenscheibe kann zur und von der Achse
weggeschoben werden.

Die Spannung der Riemen wird eingestellt, indem die Mutter (Nr. 1) gelost wird. Danach wird der
Spannbeschlag (Nr. 2) angezogen. Die Riemen dirfen an der langsten Stelle max. 1 cm nach unten
gedrickt werden kdnnen.
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Montage am Traktor

Bei der Verwendung sollte der hintere Teil vom Schlegelmulcher um 15 Grad tiefer sein als der
vordere.

Montage der Kraftlibertragungsachse

e Falls die Kraftlbertragungsachse gekirzt werden muss:

a) Halten Sie die zwei Hélften in der kiirzesten Arbeitsposition nebeneinander und markieren
Sie diese.

b) Kirzen Sie das innere und dulRere Verkleidungsrohr gleich viel ein.

c) Kirzen Sie die inneren und auReren Gleitprofile auf dieselbe Lange wie die
Verkleidungsrohre ein.

d) Die korrekte Uberlappung betriagt mindestens die Halfte der Lange der Rohre. Beide Rohre
mussen gleich lang sein.

e) Schleifen Sie alle scharfen Kanten ab und entfernen Sie Unebenheiten. Schmieren Sie die
Gleitprofile.

WARNUNG: Die Gelenkwellenverkleidung sowie alle anderen Verkleidungen missen stets
angebracht sein, wenn der Schlegelmulcher betrieben wird.

R —————————
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Bedienungsanleitung

Mahanweisungen

1. Entfernen Sie Gegenstdande und Abfall aus dem Bereich, der geméht werden soll, wenn diese mit
den Messern vom Schlegelmulcher in Beriihrung kommen und herausgeschleudert werden kénnten.

2. Am besten maht man das Gras, wenn es trocken ist. Beim Mahen von nassem Gras kdnnen sich
Klumpen hinter dem Schlegelmulcher bilden.

3. Das Gras sollte haufig gemaht werden, da kurzes Gras rascher zerfallt.

4. Ist das Gras sehr hoch, sollte die Schnitthéhe angehoben werden, bevor man anschlieend die
eigentlich gewiinschte Schnitthéhe einstellt und das Gras noch einmal maht.

Anwendung

Folgende Kontrollen missen jedes Mal vor der Verwendung des Gerats durchgefiihrt werden:

N ks W E

®

10.
11.

12.

13.

Kontrollieren Sie den Olstand im Getriebe.

Uberpriifen Sie, dass alle Schrauben am Getriebe in gutem Zustand und korrekt festgezogen sind.
Sorgen Sie dafiir, dass alle Messer, Bolzen und Muttern vom Schlegelmulcher angezogen sind.
Sorgen Sie dafiir, dass alle Verkleidungen korrekt und fest angebracht sind.

Schmieren Sie die Kraftiibertragungsachse und alle Schmiernippel.

Entfernen Sie Steine, Aste und andere Gegenstinde aus dem Arbeitsbereich.

Senken Sie den Schlegelmulcher ab. Stellen Sie den Gashebel des Traktors auf %. Aktivieren Sie die
Gelenkwelle, sodass sich die Messer zu drehen beginnen.

Die Gelenkwellendrehzahl sollte um die 540 Upm betragen.

Starten Sie langsam und werden Sie dann schneller, bis die gewlinschte Geschwindigkeit erreicht ist
— die Gelenkwellendrehzahl sollte bei 540 Upm gehalten werden.

Die Messer vom Schlegelmulcher schneiden bei schnellerer Rotation besser als bei reduziertem Gas.
Unterbrechen Sie nach den ersten 15 Metern und Uberprifen Sie, ob der Schlegelmulcher richtig
eingestellt ist.

Fahren Sie keine scharfen Kurven und versuchen Sie nicht, rickwarts zu fahren, wahrend der
Schlegelmulcher am Boden ist.

Aktivieren Sie die Gelenkwelle niemals in voll angehobener Position mit dem Schlegelmulcher.
Aktivieren Sie die Gelenkwelle niemals bei Vollgas.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, Ol ins Winkelgetriebe zu fiillen — es wird 1 Liter 80W-90 benétigt.
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Einstellen der Schnitthéhe
Die Schnitthéhe ist von der Positionierung der Walze abhangig.

1. Entfernen Sie die Bolzen, mit welchen die Rolle befestigt ist, auf beiden Seiten des Gerits.
2. Heben oder senken Sie die Rolle gleichmaliig an beiden Seiten.
3. Bringen Sie die Bolzen erneut an und schrauben Sie sie fest.

Einstellen des Keilriemens

Die Spannung des Keilriemens sollte nach den ersten 2 Betriebsstunden kontrolliert werden. Danach nach
jeweils 20 Betriebsstunden. Die Spannung des Keilriemens kann an der Stellschraube eingestellt werden.
Drehen Sie die Schraube, bis die gewlinschte Spannung erreicht ist.

R —————————

19 MAN 9063085 DE V4
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de




Wartung und Schmieren

Wartung

JAHEAD

Korrekte Servicelberprifungen und eine korrekte Wartung sind fir alle Gerate wichtig. Durch eine
grindliche und systematische Kontrolle und Servicelberprifungen kann man teure
Wartungsarbeiten, Zeit und Reparaturen einsparen.

WARNUNG

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Wartungsaufgaben nur durchgefiihrt werden, wenn der
Gelenkwellenantrieb des Traktors abgenommen und der Schlegelmulcher ganz auf den

Boden abgesenkt worden ist. Aullerdem mussen der Motor ausgeschaltet, die
Parkbremse angezogen und der ZiindschlUssel entfernt worden sein.

1. Nachdem der Schlegelmulcher einige Stunden in Betrieb war, mussen alle Schrauben kontrolliert

und nachgezogen werden. Uberpriifen Sie auRerdem die Spannung des Antriebsriemens.

2. Tauschen Sie alle abgenutzten, beschadigten oder unleserlichen Sicherheitsaufkleber aus.

Wartungsplan

Auswechslung der Bei Bedarf
Riemenscheibe
Austausch der Schlegel Bei Bedarf

Keilriemen

Der Keilriemen wird nach wenigen Betriebsstunden lberprift und
bei Bedarf wieder festgezogen.
Bei Bedarf austauschen.

Schrauben festziehen

Nach wenigen Betriebsstunden alle Schrauben prifen und wieder
festziehen.

Achten Sie besonders auf die Schrauben am Rollenlagergehause
und die Schrauben an den Riemenscheiben.

Getriebeol Den Olstand im Winkelgetriebe priifen und ggf. nachfillen. Siehe
Abschnitt Schmierung.
Das Getriebedl muss mindestens alle 2 Jahre gewechselt werden.
Schmierung Schmieren Sie die Maschine gemall den Anweisungen im

Abschnitt Schmierung.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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Auswechslung von Riemenscheiben

1. Die Riemenscheibenrdder sind mit einer Spannbuchse
(Taper Lock) an der Achse montiert. Diese besteht aus einer
zweigeteilten konischen Buchse, welche die Riemenscheibe
an ihrem Platz halt und gleichzeitig das Einstellen der
Scheibe an der Seite der Achse ermoglicht.

Die Spannbuchse wird von 6 oder 8 Bolzen gehalten (je nach
Modell). An der Buchse befinden sich darlber 3 oder 4 leere
Locher.

Indem man alle Bolzen abnimmt und sie in die leeren
Locher steckt, wird der konische AulRenteil aus der
Spannbuchse gedrickt. Danach kann man das
Riemenscheibenrad von der Achse 6sen.

2. Auf dieselbe Weise kann man das Riemenscheibenrad auch
mit der Spannbuchse an der Seite der Achse einstellen und
spannen, sodass der Keilriemen so gerade und reibungsfrei
wie moglich Uber das Rad lduft. Wird dies nicht eingestellt,
wird der Riemen abgenutzt und schlieBlich kaputt.

3. Wenn der Keilriemen gerade und reibungsfrei am
Riemenscheibenrad lauft, werden samtliche Muttern
schrittweise und parallel zueinander wieder montiert, um die
Spannbuchse und somit das Riemenscheibenrad an der Achse
wieder zu sperren. Kontrollieren Sie, dass der Keilriemen noch
immer korrekt lauft.

Beim Anziehen der Spannbuchse (Taper Lock) wird dies mehrere
Male rundherum durchgefiihrt, bis alle Bolzen angezogen sind.

R —————————
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Austausch der Schlegel

ACHTUNG! Sorgen Sie daflr, dass die neuen Schlegel dieselbe Lange und dasselbe Gewicht haben wie die
bestehenden. Somit ist das Gleichgewicht bei der Rotation gegeben.

Lagerung

Wenn die Saison vorbei ist oder der Schlegelmulcher Uber langere Zeit hinweg nicht verwendet wird, sollte
das Gerat von Schmutz und Fett, das sich am Schlegelmulcher und den beweglichen Teilen abgelagert hat,
gereinigt werden. Staub und Schmutz nehmen Feuchtigkeit auf, die wiederum die Bildung von Rost fordert.

Reinigung bei Bedarf.

Die Schlegel auf Abnutzung Gberprifen und wenn nétig auswechseln.

Uberpriifen Sie den Schlegelmulcher auf lose und beschadigte Teile hin. Austausch falls notwendig.
Bewahren Sie das Gerdt wenn moglich drinnen auf, um die Lebensdauer zu verldngern.

vk wne

Tupfen Sie Lack auf, wo der Lack abgenutzt oder abgeblattert ist, um die Bildung von Rost zu
vermeiden.
6. Tauschen Sie alle beschadigten oder fehlenden Sicherheitsaufkleber aus.

R —————————
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Schmierung

Gelenkwelle:

Il;’—\ Hgl?rs

Universalfett

Rolllager (beide Enden):

Ilh’—\ HEEIS

Universalfett

Schlegellager (beide Enden):

Il;’—\ HEEIS

Universalfett

Getriebe:

i As
'\. B Required

SAE 80W-90 Getriebedl

Kontrollieren Sie den Olstand im Getriebe, indem der Kontrollstopfen entfernt wird. Es muss nun Ol
auslaufen.
ACHTUNG! Der Schlegelmulcher muss eben stehen, wenn das Getriebedl kontrolliert wird!

Driveline-Profile:

o —, [Pqours

Universalfett

R —————————
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Fehlersuche

Problem Lésung
A WARNUNG
Versuchen Sie niemals, den Ausgang vom Schlegelmulcher zu reinigen, wahrend das Gerat
‘ , lauft. Verletzungsgefahr!
Riemen rutscht Nehmen Sie die Abdeckung vom Schlegelmulcher ab und reinigen
Sie diese
Nehmen Sie die Riemenabdeckung ab und reinigen Sie die
Riemenscheiben
Tauschen Sie den Riemen aus
Bereiche mit nicht gemahtem Gras Mahen Sie mit Vollgas (540 Upm), kontrollieren Sie die
Gelenkwellengeschwindigkeit und den Motor des Traktors
Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang
Spannen Sie die Riemen
Tauschen Sie fehlende Schlegel aus
AulRergewodhnliche Vibrationen Tauschen Sie die Schlegel aus
Tauschen Sie den Riemen aus
Tauschen Sie die Riemenscheibe aus oder stellen Sie diese ein
Entfernen Sie alle Riemenverkleidungen und reinigen Sie den
Bereich um den Riemen und die Scheiben
Lautes Getriebe Kontrollieren Sie den Olstand
Gras wird ,skalpiert” Stellen Sie eine hohere Schnitthohe an der Walze ein
Andern Sie das M&hmuster
Senken Sie die Geschwindigkeit
UngleichmaRiges Mahen Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang
Stellen Sie die Hohe vom Schlegelmulcher ein
Tauschen Sie fehlende Schlegel aus
Traktor arbeitet ,hart” mit dem Méahen Sie mit Vollgas (540 Upm)
Schlegelmulcher Wechseln Sie in einen niedrigeren Gang
Reinigen Sie den Schlegelmulcher

Entsorgung

Wenn der Schlegelmulcher entsorgt werden soll, wird er zerlegt und die Teile entsorgt, vgl. aktuelle
Regeln fir die Entsorgung des betreffenden Materials.

R —————————
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EU-Konformitatserklarung
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original danischen EU-Konformitatserklarung

C€

Hersteller:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf - +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Schiegelmulcher 300 cm

PL Arfikeinummer 9063085

Typ / Modell:

KDK 300

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/42/EEC

Angewandte Standards und
Normen:

BS ENISO 12100:2010
BS EN 4254122015
B5 EN 50 4254-5:2018

Datum und Unterschrift:

Vejen d. 01-07-2024

P. Lindberg A/S

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Information technische Parameter oder Spezifikationen fiir dieses Produkt zu

andern.
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EN

et AMEALD
(Translation of the original Danish

user manual)

Flail mower, 300 cm - Item no.: 9063085

Description: Flail mower with a working width of 300 cm. For 3-point hitch. Side shift option for
right side and hydraulic rear flap that can be tilted up.

Application: Designed to cut grass and other forms of grass-like vegetation.

Intended use: May only be used as described in this user manual. All other use is deemed incorrect.

BEFORE STARTING TO USE THE FLAIL MOWER
Fill the flail mower with oil before putting it into operation.
Inspect the following before putting the flail mower into operation:

Check the oil level in the right-angle gear unit and replenish if necessary.
Carefully check the tightness of all bolts, nuts and screws and retighten if necessary.
Check that the driving belts are correctly tensioned.

Lubricate all flail mower grease nipples.

MAINTENANCE
Perform the following maintenance tasks after the first hour of operation:
Tighten bolts on the rotor’s bearing case.

Tighten the bolts on the pulleys.
Adjust the tension of the V-belts.

e
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Introduction

This manual contains a description of the machine and the necessary instructions to be able to use
it safely and correctly as well as instructions for daily and periodic maintenance of the machine.

The operating instructions are intended for the professional user, who is already authorized and
familiar with driving the tractor to which the machine is connected.

It is the duty of the employer (machine owner) to ensure that everyone who has to operate,
service, maintain or repair the machine has read the operating instructions.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. Using non-genuine parts can be
dangerous as well as reduce the life and performance of the machine. In addition, the warranty
may lapse.

Should any doubts arise as to the interpretation of the instructions for use, please contact the
supplier.

R ——————
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General information

The operating instructions are part of the safe operation of this machine and must always be kept
with it. READ, UNDERSTAND AND FOLLOW the instructions in the operating instructions before
using the equipment.

The illustrations in the instructions for use may differ from what is delivered, as components may
have been removed to make the illustration clearer.

The operating instructions have been prepared in accordance with the Machinery Directive
2006/42 / EC and the relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels, which must be maintained and replaced when they are
no longer legible.

This symbol together with the words:

DANGER
WARNING
CAUTION

Used in the operating instructions to draw attention to the
safety and operation of the machine. It is important to follow
all the guidelines given.

R —————————
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Safety instructions

Read and follow all instructions in this manual before attempting to operate the flail mower. Also
read the safety labels on the flail mower and follow the instructions.

Always observe the applicable laws and regulations.

Do not allow any other person to use the flail mower without such person having read the manual
or having undergone basic thorough training in how to use the equipment correctly and safely.

e The user must be familiar with all of the flail mower’s functions.

e The flail mower may only be operated from the operator seat.

e Make sure that all shields and guards are correctly and safely in place before putting the flail mower
into operation.

e Never leave the flail mower unsupervised with the engine running.

e Keep hands, feet and clothing away from moving parts.

e Pay attention to cables, trees, etc., when raising the flail mower. Make sure that no one is situated in
the working area.

Pay attention to warning symbols

The symbols indicate potential safety hazards and extra precautions must be taken. When you see
the symbol, exercise extra caution and read the instructions thoroughly. In addition to the design
and configuration of the machine, safety is very dependent on the user paying special attention and
exercising care when operating, transporting, carrying out maintenance and storing the equipment.

DANGER

Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoids, will result in death or serious injury.
This signal word is limited to the most extreme situations, typically for machine components that, for
functional purpose, cannot be guarded.

WARNING

Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury,
and includes hazards that are exposed when guards are removed. It may also be used to alert against
unsafe practices.

CAUTION

Used to warn of potentially hazardous situations which, if not prevented, could cause minor or
moderate damage or injury. It can also be used to warn of hazardous procedures.

Safety Labels

Your Flail Mower comes equipped with all safety labels in place. They were designed to help you
safely operate your implement. Read and follow their directions.

1. Keep all safety labels clean and legible.
2. Replace all damaged or missing labels. To order new labels contact the supplier.

R —————————
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3. Some new equipment installed during repair requires safety labels to be affixed to the replaced
component. When ordering new components make sure the correct safety labels are included in the
request.

4. Refer to this section for proper label placement.

To install new labels:

a. Clean the area the label is to be placed.

b. Spray soapy water on the surface where the label is to be placed.
C. Peel backing  from label. Press  firmly  onto  the surface.
d. Squeeze out air bubbles with the edge of a credit card.
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Technical specifications

Model KDK 300

Dimensions (L x W x H) 3242 x 1244 x 1162 mm

Weight 1230 kg

Working width 3,000 mm

PTO rpm 540

Length of PTO shaft 1000-1300 mm

Power requirement 100-150 HP

Hitch 3-point hitch, Cat. 2&3

Flails Qty. 26 hammer flail
Weight: 1100 g per flail

Number of V-belts 5

R —————————
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Overview

On the following pages the equipment is shown in the colour red. De delivered machine is
yellow/black as shown on the frontpage.

Rear flap, shown ‘closed’

Three-point hitch

Rear drum/roller

V-belt’s guard

Skid
e
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Assembly and preparation

Start by checking that the delivered machine is complete and without damage.

Machine delivered in a transport cage:

The machine must be unpacked and should also have the following:
1 PTO shaft

1 skid pipe

1 rear support with roller

1 safety guard for the PTO, fitted on a right-angle gear

2 support legs

1 three-point hitch

11 MAN 9063085 EN V4
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: +45 70212626 6600 Vejen, Denmark E-mail: salg@p-lindberg.dk



AHEAD

Unpacking

Start by removing the front part of the transport cage and the side opposite the V-belts. Carefully
remove all of the loose parts from the machine. The three-point hitch is heavy! If required, remove
using a front loader.

Fit the long skid pipe on the right side seen from the rear. Lubricate the pipe and bushing well using
WDA40 or other lubricant.

R
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The rear support must first be fitted to the skid pipe, but do not tighten yet.

Fit the cylinder for side shift.

R
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Preparation

Filling the right-angle gear with oil

AHEAD

Check the oil level of the right-angle gear and fill with oil if required (use oil type GL5 80W/90). The
oil level must be high enough so that it runs from the control plug when the machine is level.

1)

Oil filler hole
Optional

Control plug

Oil drain plug

P. Lindberg A/S
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Filling the transmission pipe with oil

The oil level must be high enough so that it runs from the control plug when the machine is level.
Fill with gear oil GL5 80W/90.

Oil filler hole

Control plug

Adjusting the V-belts

Before use, the V-belts tension must be checked and adjusted if necessary. The pulleys should also

be checked to ensure that they operate properly with each other. The belts’ guard must therefore
be removed (8 x 8 mm bolts, 13 mm width across flats)

Belt guard

The belts must operate properly with each other. If they do not, loosen the belts and adjust the
pulleys.

R
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To do this, loosen the 7 Umbraco bolts in “taper lock” and then move three Umbraco bolts over to
the three empty holes. Once these have been tightened, loosen the “taper lock” and move the
pulley out or in on the shaft.

To adjust the pulleys’ tension, loosen the nut (no. 1) and then tighten using the tension fitting (no.
2). It must only be possible to press down the belts 1 cm on the longest section.
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Mounting on the tractor
Operate the flail mower with its rear end 15 degrees lower than the front end.
Attaching the PTO shaft

e |n case the PTO shaft must be shortened:

a) Hold the two halves next to one another in the shortest possible working position and mark
them off.

b) Shorten the inner and outer sheath tubes by the same distance.

c) Shorten the inner and outer slide runners to the same length as the sheath tubes.

d) Correct overlap is at least half of the length of the tubes and both tubes should be the same
length.

e) Grind down all sharp edges and remove burrs. Lubricate the slide runners.

WARNING: The PTO guard and all guards must always be correctly and securely attached
before the flail mower is used.

R —————————
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User Instructions

Mowing instructions

Use

Clear the area to be mowed of objects and waste that could be hit and ejected by the flail mower’s
blades.

It is best to mow grass when it is dry. If the grass is wet when it is mowed, it will bunch up behind
the flail mower.

Grass should be mowed often because short clippings disintegrate faster.

If the grass is very tall, it is advisable to raise the mowing height, mow the grass and then lower the
flail mower to the preferred height and mow the grass once more.

The following inspection must be executed every time the machine is taken into use:

N ks W E

®

10.
11.
12.
13.

Check the oil level of the gearbox.

Check that all plugs in the gearbox are in good condition and properly tightened.

Make sure that all flail-mower blades, bolts and nuts are tightened.

Make sure that all shields and guards are in place and securely attached.

Lubricate the PTO shaft and all other grease nipples.

Clear the working area of stones, branches and other objects.

Lower the flail mower to the ground. Set the tractor throttle at %. Engage the PTO so the blades start
to rotate.

Maintain a PTO speed of 540 rpm.

Start out slowly and accelerate gradually until you reach the desired speed — keep the PTO speed to
540 rpm.

The flail mower’s blades cut better at a higher rom than at reduced throttle.

After the first 15 metres, stop working and check that the flail mower is correctly adjusted.

Do not make sharp swings and do not attempt to reverse while the flail mower is on the ground.

Do not engage the PTO while the flail mower is raised. Do not engage the PTO on full throttle.

Note: Do not forget to replenish the oil of the right-angle gear unit — it holds 1 litre of 80W-90.

e
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Cutting height adjustment
The mowing height depends on the roller’s position.

1. Remove the bolts that hold the roller on both sides of the machine.
2. Raise or lower the roller equally on both sides.
3. Re-insert the bolts and re-tighten them.

Adjusting the V-belts

The V-belts’ tension should be checked after the first two hours of operation. Check after every 20 operating
hours. The V-belts’ tension can be adjusted using the adjustment bolt. Turn the bolt until the desired tension
is achieved.

R —————————
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Maintenance and lubrication

Maintenance

JAHEAD

Correct servicing and maintenance is very important for the equipment. Thorough and systematic
inspection and servicing can prevent the need for costly maintenance and repairs.

WARNING

For safety reasons, all maintenance tasks must be done while the PTO is disengaged, and
the flail mower must be lowered all the way to the ground, the tractor’s engine must be

switched off, the parking brake engaged and the ignition key removed.

1. Once the flail mower has been in use for several hours, all of the bolts should be checked to ensure

they are secure. Also check the belt’s tension.

2. Replace worn, damaged or illegible safety labels.

Maintenance plan

Pulley replacement

Replace as needed.

Replacement of flails

Replace as needed

V-belt rplacememt

The V-belt is checked after a maximum of a few
hours of operation and retightened if
necessary.

Replaced as needed.

Tightening of bolts

After a maximum of a few hours of operation,
check all bolts and retighten.

Pay special attention to bolts on the roller
bearing housing and the bolts on the pulleys.

Gear oil Gear oil Check the oil level in the bevel gear
and top up if necessary. See section
Lubrication. The gear oil must be changed
every 2. year.

Lubrication Lubricate the machine according to the

instructions in the section on lubrication.

P. Lindberg A/S
Tel.: +45 70212626
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Replacing a pulley

1. The pulleys are mounted on the shaft with a taper lock
constructed of a two-part conical bushing which holds the
pulley in place and makes it possible to adjust the wheel on
the side of the shaft at the same time.

The taper lock is held together by 6 or 8 bolts (depending on
the model). The taper lock also has 3 (or 4) holes which are
empty.

Unscrewing all bolts and screwing them into the empty holes
instead forces the conical outer section out of the taper lock,
thus releasing the pulley from the shaft.

2. Similarly, itis also possible to adjust and tighten the pulley on
the side of the shaft using the taper lock so that the V-belts
run as straight and smoothly on the pulley as possible. If they
don’t, the V-belts will wear out and ultimately break.

3. Once the V-belt is running straight and smoothly on the

pulley, reattach all nuts in parallel and stepwise to lock the
taper lock, and thus the pulley, to the shaft. Make sure that
the V-belt still operates correctly.

To tighten the taper lock, gradually tighten the bolts around in a
ring several times until all bolts are tightened.

Replacing the flails

IMPORTANT: Make sure that new flails have the same length and weight as the existing flails. This will ensure
well-balanced rotation.

R —————————
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Storage

When the season is over or when the fail mower shall not be used for longer periods of time, the flail mower
should be cleaned of all dirt and grease that has built up on it and on parts that can move. Dust and dirt
absorb moisture and moisture promotes the formation of rust.

1. Repairas required.

2. Inspect flails for wear and replace them if necessary.

3. Check the flail mower for loose and damaged parts and adjust or replace the parts if necessary.

4. If possible, store the equipment indoors to extend its lifetime.

5. Paint over where paint is worn or peeled to avoid rust formation.

6. Replace worn, damaged or illegible safety labels.
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Lubrication

PTO shaft

Il;’—\ Hgl?rs

Multi-purpose grease

Roller bearings (both ends):

Ilh’—\ HEEIS

Multi-purpose grease

Flail mower bearings (both ends):

Il;’—\ HEEIS

Multi-purpose grease

Gearbox:

i As
'\. B Required

SAE 80W-90 gear oil

Check the oil level in the gearbox by removing the control plug. Oil should run out.
IMPORTANT: The flail mower must be standing on a level surface when checking the gear oil!

Driving line profiles:

Ry —, (P4 nours

Multi-purpose grease

R —————————
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Troubleshooting

Problem | Solution
A WARNING
Do not try to clean the flail mower’s discharge area while the flail mower is running. Risk of
‘ b injury.
Belt slips Remove the flail mower’s shield and clean.
Remove the belt cover and clean the pulleys.
Replace the V-belt
Patches of unmowed grass Mow at full throttle (540 rpm), check the PTO speed and the
tractor engine.
Downshift to a lower gear
Tighten the belts
Replace missing flails
Excessive vibration Replace flails
Replace V-belt
Replace pulley or adjust
Remove pulley guards and clean the area around belts and pulleys
Noisy gearbox Check the oil level
The mower scalps the grass Raise the mowing height and adjust the roller
Change the mowing pattern
Reduce speed
Uneven mowing Downshift to a lower gear
Level the flail mower
Replace missing flails
The tractor is working ‘hard’ with the | Mow at full throttle (540 rpm)
flail mower Downshift to a lower gear
Clean the flail mower

Disposal

When the flail mower is to be discarded, it is disassembled and the parts are disposed of, cf. the
current rules for disposal of the material in question.

e
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EU Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY c €

Translation of the original Danish EU declaration of conformity

Manufacturer: P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
Phone: +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110
www_p-lindberg.dk

Hereby declare that the following Fail Mower 300 cm
machine: PL ftem nr. 9063085

Type / model: KDK 300

Complies with the following 2006/42EEC
directives:

Applied standards and norms: B5 ENISO 12100:2010
BS EN4254-1:2015

B5 ENISO 4254-5:2018

Date and signature: Vejen d. 01-07-2024
P. Lindberg A/S

We retain the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notification.

R —————————
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